CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 308 WINCHESTER

FULL LENGTH DIE SET

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and smooth
functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the Custom
Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well crafted that
they are guaranteed never to break or wear out from normal use. Includes a full
length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 308 WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749005138
Mfr. No.: 546358
Diameter (in): -

Die Style: -

Naboje: 308 Winchester
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 188mm
UPC: 090255563580

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fir das Hornady Custom Grade
Rifle Full Length Die Set

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Hornady Custom Grade 308 Winchester Full Length Die Sets. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Nachladen von Patronen zu helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.

®* Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, d.h. zum Nachladen von 308 Winchester
Patronen.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es
beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend des
Nachladeprozesses.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, fur das Nachladen geeignet sind.
Vermeiden Sie es, wahrend des Nachladens zu essen oder zu trinken.

Halten Sie alle Chemikalien und Materialien, die Sie verwenden, sicher und ordnungsgemal gelagert.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

® Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
® | egen Sie alle benttigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation des Die Sets
® Montieren Sie die Full Length Sizing Die und die Bullet Seating Die gemal3 den Anweisungen des
Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass die Dies sicher befestigt sind und sich nicht lockern.
3. Nachladen von Patronen
® Beginnen Sie mit dem Sizing der Hulsen, indem Sie die Full Length Sizing Die verwenden.
® Uberpriifen Sie jede Hiilse auf Beschadigungen oder Abnutzung.
* Verwenden Sie die Bullet Seating Die, um die Geschosse korrekt zu setzen.
[ ]

Achten Sie darauf, die richtigen Pulverladungen und Geschossarten zu verwenden.

4. Nach dem Gebrauch

® Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.
® | agern Sie das Die Set an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bengtigte Teile gemal den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die beim Nachladen verwendet werden, sicher entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder Bedenken zu Ihrem Hornady Custom Grade Die Set kdnnen Sie sich an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler wenden.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, regelmaRig nach Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform zu
suchen, um sicherzustellen, dass lhr Produkt sicher bleibt.



Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS 308 WINCHESTER FULL
LENGTH DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade 2Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read and understand these guidelines
before using the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.

Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Use the die set only for the intended purpose as described in this manual.

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading.
Inspect the die set regularly for signs of wear or damage. Do not use damaged equipment.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your work area is clean, dry, and free from distractions.

Always verify that the correct cartridge is being used with the die set.

Avoid using excessive force when adjusting the dies. Make adjustments gradually.

Do not leave the reloading process unattended. Stay focused on the task at hand.

Keep all components, including primers and powder, away from heat sources and open flames.
Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition and reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die Set:

Start by cleaning the die set with a soft cloth to remove any manufacturing residues.

Secure the sizing die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.

Adjust the die to the appropriate height for your cartridge, ensuring proper alignment with the press.
Install the bullet seating die in the same manner, ensuring it is securely fastened.

2. Using the Die Set:
® Begin by resizing the brass case using the full length sizing die.
® Follow the recommended procedures for adding powder and seating bullets as per your reloading

manual.
® Always doublecheck measurements and settings before proceeding with reloading.

3. PostUsage Care:

® After use, clean the die set to remove any residue or debris.
® Store the die set in a secure, dry location away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired reloading components according to local regulations.
® Do not dispose of hazardous materials, such as primers or powder, in regular waste. Contact local authorities
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Hornady Custom Grade 2Die Set, please refer
to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies Hornady Custom Grade

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies Hornady Custom Grade para el cartucho .308 Winchester. Este producto ha sido
diseflado con un mecanizado preciso para garantizar una recarga exacta y un funcionamiento suave. Sin embargo,
es importante seguir las pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona
informacion sobre las pautas de seguridad generales, precauciones especificas de uso, instrucciones de instalacion
y uso, y disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones para evitar riesgos.

Verificaciéon de Productos: Inspecciona el producto antes de usarlo para detectar cualquier dafio o defecto.
Recalls: Mantente informado sobre posibles recalls a través de la plataforma Safety Gate de la UE.
Proteccién de Grupos Vulnerables: Ten especial cuidado si el producto sera utilizado por personas
vulnerables, como nifios.

® Contacto en la UE: Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de
contacto en la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Este juego de dies esta disefiado exclusivamente para la recarga de cartuchos .308
Winchester. No lo uses para otros fines.

* Equipamiento de Proteccién Personal: Usa gafas de seguridad y guantes durante el proceso de recarga
para protegerte de posibles lesiones.

® Espacio de Trabajo: Trabaja en un &rea bien iluminada y libre de distracciones.

* Almacenamiento: Mantén el juego de dies fuera del alcance de los nifios y en un lugar seco y seguro.

* Manejo de Materiales: Ten cuidado al manipular componentes de recarga y asegurate de seguir las
instrucciones del fabricante para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién del Espacio de Trabajo:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y ordenada.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Die de Dimensionado:

® Coloca el die de dimensionado de longitud completa en tu prensa de recarga.
® Ajusta el die para que esté alineado correctamente y asegurate de que esté firmemente sujeto.

3. Uso del Die para Asentar Proyectiles:

® |nstala el die para asentar proyectiles siguiendo el mismo procedimiento que el die de dimensionado.
® Asegurate de que el die esté ajustado correctamente para evitar problemas durante el asentamiento de
los proyectiles.

4. Proceso de Recarga:

® Sigue las instrucciones del fabricante para cada componente que utilices (pélvora, proyectiles, etc.).
® Realiza cada paso con cuidado y verifica tus medidas para asegurar la precision.

5. Limpieza y Mantenimiento:

® |Limpia los dies después de cada uso para mantener su funcionalidad.
® |nspecciona regularmente el estado de los dies para detectar signos de desgaste.



Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién de Materiales: Deshazte de cualquier material de recarga no utilizado de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los materiales de embalaje y otros componentes.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier detalle relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
experiencia de recarga con el juego de dies Hornady Custom Grade.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc
Hornady Custom Grade

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Hornady Custom Grade do kal. 308 Winchester. W celu zapewnienia
bezpiecznego uzytkowania i diugotrwatej satysfakcji z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja jest zgodna z Rozporzgdzeniem UE w sprawie 0ogoélnego
bezpieczenstwa produktow (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu, upewnij sie, ze zapoznates sie z instrukcjg obstugi.

® Zestaw przeznaczony jest wylgcznie dla oséb dorostych, ktére posiadaja odpowiednig wiedze na temat
tadowania amunicji.

® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj zestawu wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

Pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania oparéw.

Nie uzywaj zestawu w poblizu zrodet ognia.

Zawsze upewnij sie, ze narzedzia sg dobrze zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Zastosuj sie do zalecenh dotyczacych cisnienia i uzywaj odpowiednich materiatéw do tadowania amuniciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
® Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materialy.

2. Instalacja zestawu
® Zamocuj die do pelnego rozmiaru w prasie tadowania.

® Ustaw die do osadzania pociskéw zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane.

3. Uzytkowanie zestawu
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy zestaw nie jest uszkodzony.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi tadowania amuniciji.
® Regularnie kontroluj jako$¢ zatadowanej amunicji.

4. Po zakonczeniu pracy

® QOczys¢ zestaw z pozostatosci materiatow.
® Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj wszystkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj uzywanych die ani innych komponentéw do zwyktych Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z lokalnym

przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz dostep do informaciji kontaktowych, aby uzyskaé wsparcie
w razie potrzeby.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania zestawu matryc Hornady
Custom Grade.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 308
WINCHESTER FULL LENGTH DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade 2Dieset for omladdning av ammunition. Denna produkt ar designad for
att sakerstélla hdg precision och sékerhet vid anvandning. Vi rekommenderar att du noggrant laser och foljer dessa
sékerhetsinstruktioner for att minimera risker och sékerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglaségon och horselskydd under omladdningsprocessen.

Ladda aldrig ammunition inomhus eller i trdnga utrymmen.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande ammunition och omladdning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

® Montera storleksdie i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera die s& att den ar korrekt placerad for att sékerstélla noggrann storleksjustering.

2. Anvandning av dieset:
® Fyll hylsorna med den rekommenderade mangden krut.
® Anvand kulinsattningsdie for att satta i kulor pa ratt satt.
® Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du pabdérjar omladdningen.

3. Underhall:

® Rengor dieset regelbundet for att aviagsna smuts och rester.
® |nspektera dieset fér skador innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Folj lokala regler och forordningar for avfallshantering av ammunition och omladdningsmaterial.
® Kassera trasiga eller oanvandbara delar pa ett sékert satt.
® Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information eller frdgor om séakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for
snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Hornady
Custom Grade 2Dieset. Tack for att du prioriterar sdkerhet under din omladdningsprocess.



Navod k bezpe€nému pouziti sady matrice Hornady
Custom Grade 308 Winchester

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade 308 Winchester Full Length Die Set. Tento dokument
obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani produktu, abyste zaijistili jeho efektivni a bezpe¢né pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, Ze mate vhodné znalosti a dovednosti pro prebijeni nabojd.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny ucel.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotfebeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed manipulaci s naboji a nabojnicemi vzdy noste ochranné bryle a rukavice.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a Cisty.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované nastroje.

P¥i prebijeni nabojl dodrZujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava pracovniho mista

® Zaijistéte, aby byl pracovni stll stabilni a bezpecdny.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni na dosah ruky.

2. Instalace matrice

® Otevrete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny dily pfitomny.
* Nainstalujte die do lisovaciho stroje podle pokyn( vyrobce lisu.
® Ujistéte se, ze je die pevné uchyceno a spravné zarovnano.

3. Pfebijeni nabojt
® Vlozte prazdné nabojnice do matrice a postupujte podle pokyn( pro pfebijeni.
® Sledujte proces a ujistéte se, Ze nedochazi k zadnym problémim.
® Udrzujte pracovni prostor €isty a organizovany.

4. Udrzba

® Po pouziti diikladné vycistéte die a pracovni prostor.
® Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby je vyménite.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a ekologické normy.
® V3echny soucasti vyrobku, které nelze znovu pouZzit, by mély byt ekologicky zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.



Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Hornady Custom Grade 308 Winchester Full Length Die Set. Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho produktu.



